Sygn. akt VIII U 1207/17

UZASADNIENIE

Decyzja z dnia 21 maja 2016 r. Zaklad Ubezpieczen Spolecznych I Oddzial w L. stwierdzil, ze B. P. (1) podlega
obowiazkowym ubezpieczeniom spolecznym, tj. emerytalnemu, rentowym oraz wypadkowemu w okresach od 1 do 31
stycznia 2014 roku, od 1 do 28 lutego 2014 roku, od 1 do 31 marca 2014 roku, od 1 do 30 kwietnia 2014 roku, od 1 do
31 maja 2014 roku, od 1 do 30 czerwca 2014 roku, od 1 do 31 lipca 2014 roku, od 1 do 31 sierpnia 2014 roku, od 1 do 30
wrzednia 2014 roku, od 1 do 31paZdziernika 2014 roku, od 1 do 31 listopada 2014 roku, od 1 do 31 grudnia 2014 roku,
od 1 do 31 stycznia 2015 roku, od 1 do 28 lutego 2015 roku, od 1 do 31 marca 2015 roku, od 1 do 30 kwietnia 2015 roku,
od 1 do 31 maja 2015 roku, od 1 do 30 czerwca 2015 roku, jako zleceniobiorca u platnika skladek I. P. z siedziba w L.,
oraz wskazal miesieczne podstawy wymiaru sktadek we wskazanych okresach na ubezpieczenia spoteczne w kwocie
po 2900 zl., w kazdym miesigcu, a na zdrowotne w kwocie po 2573,46 zt w kazdym miesigcu i miesieczng skladke na
ubezpieczenie zdrowotne w kwocie 231,61 z1. W uzasadnieniu, Zaklad negowal fakt, ze, zawarte przez strony umowy
cywilnoprawne, w okresach objetych decyzja, byly umowami o dzielo, argumentujac, ze z tresci z tych uméw wynika,
ze byly to umowy zlecenia.

/decyzja w aktach ZUS/

Uznajac powyzsza decyzje za krzywdzaca, platnik skladek — I. P., bedac reprezentowana przez profesjonalnego
pelnomocnika, zlozyla od niej odwolanie, wnoszac o jej uchylenie, argumentujac, ze , we wskazanych w skarzonej
decyzji okresach, B. P. (1) realizowal, wbhrew twierdzeniom ZUS, umowy o dzieto, ktére nie stanowily tytutu do
ubezpieczen spotecznych, a ponadto wniosla o zasadzenie od organu rentowego na rzecz platnika skladek, zwrot
kosztow postepowania, w tym zastepstwa procesowego, wedlug taksy zaleznej od warto$ci przedmiotu sporu.

/odwolanie k. 2 — 6/

Pelnomocnik ZUS wniést o oddalenie odwolania, podtrzymujac dotychczasowe stanowisko w sprawie, a takze o
zasadzenie kosztow zastepstwa procesowego w wysokos$ci 270 zt.

/odpowiedz na odwolanie k. 9-10, e-protokol rozprawy z dnia 4.09.2018r.: 00:02:10/
B. P. (1) przylaczyl sie do stanowiska platnika skladek.

/e-prot. z 4.09.2018r.: 00:02:10/

Sad Okregowy ustalil nastepujqgcey stan faktyczny:

Platnik skladek — I. P. prowadzi sklep internetowy pod firma (...) z siedzibg w L., w ktorych sprzedaje produkty
przeznaczone dla dzieci, tj. wozki dzieciece, foteliki i meble dla dzieci .

/okoliczno$¢ bezsporna/.
L. P. jest matka B. P. (1).
/bezsporne/.

B. P. (1), urodzony w dniu (...), legitymuje sie wyksztalceniem wyzszym, a mianowicie: w 2011 r. ukonczyl na
Uniwersytecie (...) w L. studia magisterskie na filologii angielskiej, a nastepnie w 2015 r. studia magisterskie na
kierunku stosunki miedzynarodowe, specjalno$¢ orientalna. Ponadto w 2012 r. przez rok studiowal na filologii
rosyjskiej z elementami jezyka niemieckiego. Dzieki studiom na wydziale politologii zainteresowany ma wiedze
socjologiczng i kulturowa z réznych kregéw narodowoéciowych. B. P. (1), w badanym okresie, posiadat tez wiedze
nabyta w czasie wyjazdow zagranicznych i wykonywania tam pracy.



B. P. (1) biegle wlada 6 jezykami obcymi: angielskim, francuskim, niemieckim, rosyjskim, hiszpanskim, wloskim.
Slabiej postuguje sie jezykami skandynawskimi, jednakze jego kompetencje jezykowe sa na tyle wysokie, ze pozwalaja
mu na stworzenie reklamy, takze, w tych jezykach. B. P. (1) posiada umiejetnoS$ci informatyczne, pozwalajace mu na
tworzenie nowych stron internetowych.

/zeznania B. P. (1) e-protokdl rozprawy z dnia 13.02.2019 r.: 00:08:22- 01:04:37, zeznania §wiadka D. P. (1) e-
protokél rozprawy z dnia 4.09.2018 r.: 00:05:30 -00:29:53, zeznania platnika e-protokél rozprawy . z 12.06.2109
r.: 00:08:23-00:27:11, protokét z ogledzin z 26.07.2019 r. k. 99-104 w zw. z e-protokol rozprawy z 11.09.2019 r.:
00:06:16-00:58:57, za§wiadczenia (...) w L.z 28.12.2012 1. 1z 3.12.2015r1. w aktach ZUS, dyplom ukonczenia studiéw
w aktach ZUS/

P. skladek poprosila syna na przelomie grudnia 2013 r. — stycznia 2014 r., o pomoc w ekspansji jej firmy na rynki
zagraniczne. B. P. (1), poczatkowo, byl temu niechetny, poniewaz byl, w tym czasie, studentem studiéw dziennych,
ale ostatecznie zgodzil sie, lecz nie podjal zatrudnienia w firmie platniczki na umowe o prace, z uwagi na to, ze
kolidowaloby to, w tym czasie, z jego obowiazkami studenckimi. Wczesniej, tj. w 2012 r., mial zawarta, z platniczka
skladek, umowe o prace, na podstawie ktorej pracowal jako konsultant jezykowy, a do jego obowigzkéw nalezato,
wtedy, ttumaczenie biezacej korespondencji mailowej oraz telefoniczne;.

Zanim I. P. zwrdcila sie do syna z prosba o opracowanie kampanii reklamowej jej firmy, za granica, prosita wczeéniej
0 pomoc, w tym zakresie, swojego meza -D. P. (1), ale ten odmoéwil spelnieni pro$by, poniewaz uwazal, ze nie ma
wystarczajacych umiejetnoéci jezykowych i informatycznych. D. P. (1) jest zatrudniony w firmie platniczki skladek na
umowe o prace.

Ponadto platniczka, przed zawarciem spornych umoéw z B. P. (1), zwrocila sie, w tej sprawie, takze, do zewnetrznej
firmy (...) z L., ale do wspdlpracy nie doszlo poniewaz w/w firma nie chciala przeprowadzi¢ kampanii reklamowych
firmy platnika w jezykach, ktore interesowaly odwolujaca - tj. estonskim, albanskim, bialoruskim, tureckim i
(...), tak , aby dotrze¢, w ten sposob do, postugujacych sie tymi jezykami, mieszkaficow Europy. Ponadto firmy
zewnetrzne odmowily platniczce przeniesienia praw autorskich z kampanii, Zadajac comiesiecznych tantiem, poza
wynagrodzeniem za kampanie, natomiast platniczka uwazala, ze roczne koszty tytulem tantiem sa dla jej firmy za
wysokie.

/zeznania B. P. (1) e-protokét rozprawy z dnia 13.02.2019 r.: 00:08:22- 01:04:37, zeznania platnika e-protoko6t
rozprawy z12.06.2109r.: 00:08:23-00:27:11, protoko6l z ogledzin z 26.07.2019 r. k. 99-104 w zw. z e-protokol rozprawy
711.09.2019 I.: 00:06:16-00:58:57/

Przed zawarciem w/w spornych, uméw platniczka skladek konsultowala sie z prawnikiem, jaka umowe powinna
zawrze¢ z B. P. (1), ktory poradzil odwolujacej, aby zawarla umowy o dzieto.

W efekcie, w spornym okresie od 1.01.2014 r. do 30.06.2015 r., platniczka skladek — I. P., jako prowadzaca
dzialalno$¢ gospodarcza pod firma (...) z siedzibg w L., zawarla z B. P. (1) kolejno po sobie 18 spornych
umow cywilnoprawnych, kazda na okres jednego miesigca, nazwane umowami o dzielo z przeniesieniem
praw autorskich, ktoérych przedmiotem bylo wykonanie, przez B. P. (1), thumaczen tekstow obcojezycznych reklam
produktéow firmy platniczki skladek na rézne, konkretnie wskazane w kazdej z tych uméw, domeny obcojezyczne,
a w tym: best-strollers.eu, babies-furniture.eu, babiesfurniture.eu, babies-furniture.co.uk, poussett-landau.fr, beste-
kinderwagen.de, best-strollers.co.uk, top-strollers.com., oraz opracowanie koncepcyjne o tlumaczenie reklam
do sklepu internetowego, kampanii reklamowej dla réznych, konkretnie wskazanych, w kazdej ze spornych
umow narodowosci, a w tym kampanii: angielskiej, niemieckiej, francuskiej, stowackiej, hiszpanskiej, rosyjskie;j,
ukrainskiej, szwedzkiej, norweskiej, wloskiej, portugalskiej, niderlandzkiej, duniskiej, finskiej, albanskiej, stowenskiej,
chorwackiej, bialoruskiej, estoniskiej, litewskiej, lotewskiej, tureckiej, (...), greckiej, za uméwionym wynagrodzeniem,
ktoére strony, w kazdej z tych umow, ustalily na kwote 2900 zh. Ponadto, w kazdej ze spornych uméw B. P. (1),
jako wykonawca oSwiadczyl, Ze jego prawa autorskie do wykonania dziela nie sa ograniczone i ze przenosi na



platnika prawa autorskie do dziela oraz wylaczne prawo do wykorzystania dziela, wprowadzenia do obrotu, utrwalania
i zwielokrotniania dowolna technikg, zamieszczania w informatorach, wprowadzania do pamieci komputeréw,
rozpowszechniania w sieci informatycznej, udostepniania osobom trzecim, thumaczenia na jezyk obcy i korzystanie z
takiej jego postaci, w zakresie, okreSlonym w przepisach poprzedzajacych.

/zeznania B. P. (1) e-protokdl rozprawy z dnia13.02.2019 r.: 00:08:22- 01:04:37, zeznania $wiadka D. P. (1) e-
protokol rozprawy z 4.09.2018 r.: 00:05:30 -00:29:53, zeznania platnika e-protokol rozprawy z 12.06.2109 r.:
00:08:23-00:27:11, protokét z ogledzin z 26.07.2019 r. k. 99-104 w zw. z e-protokét rozprawy z 11.09.2019 r.:
00:06:16-00:58:57, dowody w zalaczonych 18 teczkach do akt sprawy: umowy wraz z rachunkami, protokoly odbioru,
teksty obcojezyczne do thumaczenia, thumaczenie wykonane przez zainteresowanego, ptyty CD, na kt6érych utrwalono
efekty konicowe pracy zainteresowanego, pismo pelnomocnika odwolujacej z 17.04.2019 r. k. 89/

B. P. (1), na podstawie badanych uméw otrzymywal od platnika na kazdy miesigc inny zestaw do ttumaczenia reklamy
konkretnego produktu-— tj. wozka, mebli, foteli przeznaczonych dla dzieci, ktorych producentem byta firma platniczki
skladek D.. Zdarzylo sie, ze B. P. (1), w spornych okresach, wykonywal, na podstawie spornych umoéw, kampanie
reklamowe dla tych samych krajow, ale dotyczace réznych produktow.

Wykonanie spornych uméw przez B. P. (1), nie sprowadzalo sie wylacznie do prostego przettumaczenia ,stowo w
stowo” informacji o danym, dostepnym weczeéniej, produkcie platnika, na tekst obcojezyczny, ale na tym, ze, na bazie
informacji, zaczerpnietych od producenta o indywidualnych cechach produktu i oryginalnej kampanii reklamowej
producenta, B. P. (1) tworzyl odmienne koncepcje reklamowe dla danego produktu, przeznaczone na konkretny
rynek zagraniczny, ktdre roznily sie od siebie kolorystyka, grafika, skojarzeniami logicznymi, semantyka ze wzgledu
na roznice kulturowe konkretnej narodowosci, do ktorej byly kierowane i dla ktérej B. P. (1) tworzyl nowe strony
internetowe, nowe domeny o danym produkcie. Istota dla handlu w Internecie jest jak najwyzsze wypozycjonowanie
strony sklepu internetowego na liScie oferowanych w wyszukiwarkach adresé6w. Zadaniem B. P. bylo stworzenie takich
kampanii reklamowych w Internecie, aby sklep platniczki byl wypozycjonowany na pierwszej stronie w wyszukiwarce.
W tym celu, firma (...) zostala oficjalnie zarejestrowana jako klient G. A. i przeprowadzala wlasne kampanie
reklamowe, oparte na stowach kluczowych (hastach), opisujacych, poszukiwane przez klientéw, produkty.

B. P., tworzac, zgodnie ze spornymi umowami, nowe strony internetowe, nowe domeny w obcym jezyku, o dostepnym
juz wezeéniej produkcie platnika, za kazdym razem uwzgledniat specyfike docelowego adresata, do ktérego strona
byla kierowana, a w tym w szczeg6lnoéci: wymogi kulturowe konkretnej narodowosci, jej zwyczaje, a takze podatnoSci
na okres$lony rodzaj reklamy i najbardziej skuteczne w danym regionie pomysly marketingowe. B. P., na podstawie
badanych umoéw, opracowat i stworzyl dla platnika: zagraniczne kampanie reklamowe, zagraniczne konfiguratory,
zagraniczne domeny. W procesie wykonania, przez B. P., spornych umoéw, tlumaczenia jezykowe stanowily tylko
jedna z czesci, skladajacych sie na calo§¢ uméwionego przedmiotu $wiadczenia, gdzie najwazniejsze bylo stworzenie
zagranicznej kampanii reklamowej, zagranicznego konfiguratora, zagranicznej domeny.

W szczegblno$ei, na podstawie czeéci spornych uméw zainteresowany stworzyl konfiguratory wyboru produktu
(wozka, mebli, foteli) w roéznych jezykach. K. to strona w obcym jezyku powigzana ze strong firmy platniczki
skladek. Na tych stronach znajdowaly sie odnoéniki do strony firmy (...), ktére tworzyl zainteresowany. B. P.,
samodzielnie wybieral szate graficzna dla konfiguratora. B. P. (1), na stronach bezptatnych, powiazanych z firma
platniczki, umieszczal teksty przettumaczone na poszczegblne jezyki, w ktorych znajdowaly sie linki przenoszace
bezposrednio na strone firmy (...). Te przettumaczone teksty zawieraly tres¢ zachwalajaca zalety danego wozka,
czy fotelika, ewentualnie odradzaly zakup jakiego$ z blednym efektem. Aby stworzyé¢ konfiguratory i artykuly o
produktach platnika, najpierw, B. P., musial stworzy¢ strony w Internecie i odpowiednio wypehi¢ te strony tekstem.
W ramach ustawien, B P., zmienial szate graficzng — ustawial tla i rozklad strony wykorzystujac do tego formularze.
Kazdorazowe utworzenie konkretnego konfiguratora bylo autorskim pomystem zainteresowanego i zalezalo od tego
jaki mial na to pomysl, jak réwniez od tego jaka mial wiedze jezykowa oraz marketingowa w przypadku konkretnej
narodowos$ci. W konfiguratorach utworzonych przez zainteresowanego jest kilka p6l wyboru dzieki czemu potencjalny
klient moze wybraé w zalezno$ci od potrzeb i gustu: 1) w przypadku wézka dzieciecego produkowanego przez platnika:



rodzaj wozka, zakres cenowy, wage, funkcje wozka, rodzaj kdl, kolor, 2) w przypadku fotelika dzieciecego: zakres
cenowy, testy bezpieczenstwa, mozliwo$¢ zamontowania w danym modelu samochodu, a 3) w przypadku mebli: cene,
wymiar, kolorystke. B. P., ogolem, stworzyl na podstawie spornych umoéw (...) konfiguratoréw w jezykach: angielskim,
niemieckim, francuskim, a w tym konfigurator wyboru wozka w jezykach niemieckim, angielskim, francuskim,
konfigurator wyboru fotelika w jezykach niemieckim, angielskim, francuskim, konfigurator wyboru mebli w jezyku
angielskim. K. utworzone przez zainteresowanego dotyczyly wozkow i fotelikbw. Thumaczenia byly wykonane poza
firma. Cze$¢ umoéw nie wymagata utworzenia przez B. P., konfiguratora wyboru, tzn. w tych przypadkach, gdy umowa
o dzielo dotyczyta innych panstw.

Drugim etapem wykonywania spornych umoéw, bylo przettumaczenie przygotowanych artykuléw o produktach
platnika, z jezyka polskiego na jezyki obce, ktére B. P., dostarczala platniczka. B. P., zgodnie z umowami, wykonal
tlumaczenia tych artykuléw dla docelowych adresatow, konkretnie wskazanych umowie, a w tym na jezyk: angielski,
niemiecki, francuski, estonski, dunski, portugalski, rosyjski, turecki. Wykonujac te tlumaczenia zainteresowany
wykorzystywal zwroty z mowy potocznej w tych jezykach, idiomy, zwroty z jezyka branzowego, ktére wyszukiwal,
uzywajac systemu G. A.. B. P., tworzac nowa, zagraniczng strone reklamowa dla danego produktu, musial opracowaé
w taki sposob kampanie reklamowa, aby utworzona strona internetowa, byla jak najwyzej pozycjonowana, co bylo
uzaleznione od tego jakich stow i fraz, uzywal w kampanii reklamowej, a takze od selekcji fraz niezwigzanych z
branza. B. P. (1), w tym celu, opracowywal oryginalne i niepowtarzalne teksty w obcych jezykach o produktach
platnika, tak aby zostaly ocenione jako niestandardowe i niepowtarzalne przez system G. A.. Wigzalo sie to z
duzym nakladem pracy i czasu. Aby tworzona przez B. P. (1), strona internetowa dla platnika, z reklamowanym
produktem wys$wietlala sie w wyszukiwarkach internetowych na zagranicznych domenach na pierwszej stronie w
wyszukiwarce, B. P. (1) musial uwzgledni¢ szereg czynnikéw a w tym: dla kogo ma sie ona wyswietlaé, w jakich

okresach, a takze musiat ustawié¢ czoldéwki reklam. Konncowym wynikiem wykonania kazdej ze spornych umow, byto
powstanie nowej strony internetowej, domeny odmiennej, wizualnie i tre$ciowo, od tych, ktore byly pierwowzorami,
dla wykonanego przez B. P., dziela. Kazda ze stworzonych przez B. P. (1), nowych stron internetowych, opisujacych
konkretny reklamowany produkt platnika, posiada, odr6zniajacy ja element tworczy w postaci odmiennego przekazu
plastycznego, reklamowego i marketingowego, uwzgledniajacy preferencje konkretnej narodowoéci, do ktorej
kampania reklamowa byla adresowana. Cze$¢ czynnoSci, wykonanych na podstawie przedmiotowych uméw przy

kampanii reklamowej, przygotowanej przez B. P., zostala uwieczniona na plytach CD, a pozostala cze$¢ — niemozliwa
do zapisania na plytach CD - jest mozliwa do zobaczenia w Internecie, bedac zabezpieczona hastami zabezpieczajacymi
z kodem dostepu.

B. P. (1) wykonywal sporne umowy w domu, wykorzystujac do tego wlasny sprzet, tj. wlasny komputer, robil to w
réznych godzinach, czesto w nocy, a takze w weekendy. O ksztalcie, opracowanych na podstawie badanych uméw,
zagranicznych kampanii reklamowych sklepu internetowego platnika, decydowat sam B. P. (1), i nie konsultowal z
platniczka wszystkich szczegdtow. B. P. (1) samodzielnie wykonal sporne umowy i nie powierzal, wiazacych sie z tym,
obowigzkow innej osobie.

P. skladek nie okreslila godzin pracy, ani miejsca wykonywania uméw przez zainteresowanego. P. nie nadzorowala
wykonywania uméw przez wykonawce, i nie udzielala mu polecen, w jaki spos6b ma wykonaé sporne umowy. P. byla
zainteresowana, jedynie, dotrzymaniem przez B. P., termin6w wykonania badanych uméw i rezultatem koncowym

jego aktywno$ci. B. P. (1) ponosil, wobec platniczki skladek, na podstawie spornych uméw, odpowiedzialno$¢ z
rekojmi.

/zeznania B. P. (1) e-protokdl rozprawy z dnia 13.02.2019 r.: 00:08:22- 01:04:37, zeznania §wiadka D. P. (1) e-
protokol rozprawy 4.09.2018 r.: 00:05:30 -00:29:53, zeznania platnika e-protokol rozprawy z dnia 12.06.2109
r.: 00:08:23-00:27:11, protokél z ogledzin z 26.07.2019 r. k. 99-104 w zw. z e-protokoltem z dnia 11.09.2019 r.:
00:06:16-00:58:57, dowody w zalaczonych teczkach do akt sprawy: teksty obcojezyczne do thumaczenia, ttamaczenie
wykonane przez zainteresowanego, plyty CD, na ktérych utrwalono efekty konicowe pracy zainteresowanego /



Po wykonaniu dziela, przez B. P. (1), na podstawie badanych uméw, strony sporzadzaly protokoét odbioru.
Na podstawie rachunkéw, B. P. (1) otrzymal, od platnika , za wykonanie kazdej ze spornych umoéw, nalezne
wynagrodzenie.

/zeznania B. P. (1) e-protokol rozprawy z dnia z 13.02.2019 r.: 00:08:22- 01:04:37, dowody w zalgczonych 18 teczkach
do akt sprawy: umowy wraz z rachunkami, protokoly odbioru, teksty obcojezyczne do tlumaczenia, ttumaczenie
wykonane przez B. P., plyty CD z utrwalonymi efektami koficowymi pracy B. P. (1)/

Poza B. P. (1), nikt inny, w badanym okresie, nie zajmowal sie prowadzeniem zagranicznych kampanii reklamowych
w firmie platnika. Aktualizacja reklam polskich, w firmie platnika, zajmowal sie, w tym czasie, D. P. (1). D. P. (1) nie
zajmuje sie w firmie platnika tworzeniem kampanii reklamowych.

/zeznania §wiadka D. P. (1) e-protokol rozprawy z dnia 4.09.2018 r.: 00:05:30 -00:29:53/

B.P. (1), 0d 16.07.2015 r. zatrudniony w firmie platniczki skladek D. P. (2) z siedziba w L., na podstawie umowy o prace
na czas nieokreslony na stanowisku konsultanta jezykowego i ,w ramach tej umowy, zajmuje sie konsultacja jezykowa
dotyczaca biezacych kontaktow z klientami i kontrahentami zagranicznymi, zwigzanymi z dzialalnoScia gospodarcza
firmy platniczki skladek

/okoliczno$ci bezsporne/.

Powyzszy stan faktyczny zostal ustalony na podstawie powolanych dokumentéw, ktérych wartoéci dowodowej nie
kwestionowala zadna ze stron, ai Sad nie znalazl przyczyn by czynié to z urzedu, a nadto na podstawie zeznan platniczki
i zainteresowanego, a takze §wiadka D. P. (1), ktére to dowody wzajemnie ze soba korespondowaly, tworzgc razem
spojna, logiczna calosé. Zaklad Ubezpieczen Spolecznych nie podwazyl wartoSci dowodowej zeznan przestuchanej w
charakterze strony platniczki, ani tez zeznan zainteresowanego i Swiadka D. P. (1). W istocie spor nie dotyczy faktow,
ale oceny prawnej, laczacych w objetych skarzona decyzjg okresach odwolujaca sie platniczke skladek z B. P., umow
cywilnoprawnych, co jest przedmiotem rozwazan prawnych w dalszej cze$ci uzasadnienia.

Sad Okregowy, na rozprawie w dn. 11.09.2019 r. oddalil wniosek pelnomocnika odwolujacej o dopuszczenie dowodu
z opinii bieglego z zakresu informatyki, praw autorskich i wzornictwa przemyslowego, na okolicznoé¢ czy wykonane
przez zainteresowanego na rzecz platniczki skladek domeny i strony internetowe stanowily dzielo w rozumieniu
kodeksu cywilnego, gdyz, zdaniem Sadu, okolicznoSci, dotyczace istnienia i tresci stosunku prawnego, powstalego
pomiedzy odwolujaca a B. P., zostaly dostatecznie wyja$nione w toku postepowania, a nadto nie sg konieczne zadne
wiadomoSci specjalne z zakresu o jaki wnioskowala strona odwolujaca, tym bardziej, ze teza dowodowa powolana
przez strone skarzaca sprowadza sie w istocie do oceny prawnej spornych umoéw. Wobec tego przeprowadzanie
dowodu na takie okoliczno$ci bylo zbedne.

W tym stanie rzeczy, w ocenie Sadu Okregowego, zgromadzony w sprawie materiat dowodowy, stanowil wystarczajaca
podstawe do wydania orzeczenia.

Sad Okregowy zwazyl, co nastepuje:
Odwolanie skutkuje zmiang zaskarzonej decyzji.

Zgodnie z art. 6 ust. 1 pkt 4 ustawy z dnia 13 pazdziernika 1998 r. o systemie ubezpieczen spolecznych (t.j. Dz.U.
7 2019 T.,, poz. 300 ze zm.) obowigzkowo ubezpieczeniom emerytalnemu i rentowym podlegaja, z zastrzezeniem art.
8 i 9, osoby fizyczne, ktore na obszarze Rzeczypospolitej Polskiej s3: osobami wykonujacymi prace na podstawie
umowy agencyjnej lub umowy zlecenia albo innej umowy o $wiadczenie ustug, do ktérej zgodnie z Kodeksem cywilnym
stosuje sie przepisy dotyczace zlecenia, zwanymi dalej "zleceniobiorcami", oraz osobami z nimi wspoélpracujacymi, z
zastrzezeniem ust. 4.



W mysl art. 12 ust.1 w/w ustawy, osoby takie podlegaja rowniez obowiazkowo ubezpieczeniu wypadkowemu.

Zgodnie za§ z art. 13 pkt 2 ustawy o systemie ubezpieczen spolecznych osoby te podlegaja obowigzkowo
wymienionym ubezpieczeniom od dnia oznaczonego w umowie jako dzieh rozpoczecia jej wykonywania do dnia
rozwigzania lub wyga$niecia umowy.

Sad Okregowy zwazyl przy tym badajac przedmiotowa sprawe, ze zgodnie z art. 6 ust. 4 cytowanej ustawy, osoby
okres$lone w ust. 1 pkt 4 nie podlegaja obowiazkowo ubezpieczeniom emerytalnemu i rentowym, jezeli sa uczniami
gimnazjow, szk6l ponadgimnazjalnych, szk6t ponadpodstawowych lub studentami, do ukohczenia 26 lat.

W realiach n/n sprawy zainteresowany B. P. (1) w badanym okresie w dniu zawarcia kazdej ze spornych uméw
cywilnoprawnych, tzn. poczynajac do 1.01.2014 r., mial juz ukonczony 26 rok zycia, albowiem urodzil sie (...), a zatem,
mimo iz w analizowanym czasie byt studentem studiéw dziennych, to nie byt juz wtedy objety dyspozycja w/w art.
6 ust. 4 cyt. Ustawy.

W Swietle art. 18. ust. 1 cytowanej ustawy, podstawe wymiaru skladek na ubezpieczenia emerytalne i rentowe
ubezpieczonych wymienionych w art. 6 ust. 1 pkt 1-3 i pkt 18a stanowi przychod, o ktérym mowa w art. 4 pkt 9 i 10,
z zastrzezeniem ust. 1a i 2, ust. 4 pkt 5 i ust. 12. Podstawe wymiaru skladek na ubezpieczenia emerytalne i rentowe
zleceniobiorcow ustala sie zgodnie z ust. 1, jezeli w umowie agencyjnej lub umowie zlecenia albo w innej umowie
o $wiadczenie ustug, do ktérej zgodnie z Kodeksem cywilnym stosuje sie przepisy dotyczace zlecenia, okre$lono
odplatno$c za jej wykonywanie kwotowo, w kwotowej stawce godzinowej lub akordowej albo prowizyjnie (ust. 3).

Stosownie do tre$ci art. 20 ust. l ustawy o systemie ubezpieczen spolecznych podstawe wymiaru skladek na
ubezpieczenie chorobowe i wypadkowe stanowi podstawa wymiaru skltadek na ubezpieczenia emerytalne i rentowe,
z zastrzezeniem ust. 2 i ust. 3.

Na podstawie za$ art. 66 ust. 1 pkt. 1e Ustawy o Swiadczeniach opieki zdrowotnej finansowanych ze $rodkéw
publicznych z dnia 27 sierpnia 2004 r. (t. j. Dz. U. z 2016 roku, poz. 1793) obowiazujacej od dnia 1 paZzdziernika
2004 r. osoby spekniajace warunki do objecia ubezpieczeniami spolecznymi, ktore sa osobami wykonujacymi prace
na podstawie umowy agencyjnej lub umowy zlecenia albo innej umowy o $wiadczenie ushug, do ktorej zgodnie
z przepisami Kodeksu cywilnego stosuje sie przepisy dotyczace zlecenia, podlegaja obowigzkowi ubezpieczenia
zdrowotnego.

Stosownie do art. 36 ust. 1 ustawy o systemie ubezpieczen spolecznych kazda osoba objeta obowiazkowo
ubezpieczeniami emerytalnym i rentowym podlega zgloszeniu do ubezpieczen spolecznych.

Obowiagzkiem platnika skladek — z mocy art. 46 ust. 11 art. 47 ust. 1 ustawy

o systemie ubezpieczen spolecznych — jest obliczanie, rozliczanie i oplacanie naleznych skladek za kazdy miesiac
kalendarzowy oraz przesylanie w wyznaczonym terminie deklaracji rozliczeniowej, imiennych raportéw miesiecznych
oraz oplacanie skladek za dany miesigc.

W _rozpoznawanej sprawie spoér dotyczyt kwalifikacji prawnej osiemnastu spornych umoéw cywilnoprawnych
nazwanych ,umowg o dzielo z przeniesieniem praw autorskich”, jakie platnik skladek zawart z zainteresowanym

kolejno po sobie na okresy 1-miesieczne poczynajac od 1.01.2014 r. do 30.06.2015 r. Kwestia sporna byto to, czy strony
istotnie zawarly umowy o dzielo nie rodzgce obowigzku ubezpieczenia spolecznego, czy tez zawarly umowy zlecenia,
ktore stanowia tytul do obowigzkowych ubezpieczen spolecznych.

Wstepie, zatem, wskazaé nalezy, ze umowa zlecenia i umowa o dzielo to podstawowe kontrakty uslugowe,
konkurencyjne w stosunku do umowy o prace.

Pamieta¢ nalezy, ze ocena charakteru umowy zalezy nie od jej nazwy, ale od rzeczywistej tresci oraz celu i zgodnego
zamiaru stron (art. 65 § 2 k.c.) (tak tez SN w wyroku z dnia 25 listopada 2010 roku, w sprawie o sygn. akt I CSK



703/09, LEX nr 724984; wyrok Sadu Apelacyjnego w Bialymstoku z 25 czerwca 2013 r. sygn. III AUa 13/13, wyrok
Sadu Najwyzszego z dnia 21 marca 2013 r. sygn. III CSK 216/12).

Prawidlowe ustalenie, czy dana umowa jest umowa o dzielo, czy tez umowa zlecenia, wymaga okreélenia na podstawie
jej tresci istoty obowigzkéw umownych, jakie jedna ze stron przyjmuje do wykonania.

Zgodnie z art. 627 k.c. przez umowe o dzielo przyjmujacy zamowienie zobowigzuje sie do wykonania oznaczonego
dziela, a zamawiajacy do zaplaty wynagrodzenia. Przedmiotem tej umowy jest zatem zobowiazanie do wykonania
okreslonego dziela, a umowa ta jest umowa rezultatu.

Z kolei art. 734 § 1 k.c. stanowi, ze przez umowe zlecenia przyjmujacy zlecenie zobowigzuje sie do dokonania
okreslonej czynnosSci prawnej dla dajacego zlecenie. Przedmiotem tej umowy jest dokonanie okre$lonej czynnosci
faktycznej, ktora nie musi prowadzi¢ do osiggniecia indywidualnie oznaczonego rezultatu. Chodzi tu zatem o umowy
zobowiagzujace do dokonania jednej lub wielu czynnoéci faktycznych (takze stalego ich dokonywania). Jest to w
przeciwienstwie do umowy o dzielo umowa starannego dzialania.

W mysl art. 738 § 1 k.c. przyjmujacy zlecenie moze powierzy¢ wykonanie zlecenia osobie trzeciej tylko wtedy, gdy to
wynika z umowy lub ze zwyczaju albo gdy jest do tego zmuszony przez okoliczno$ci. W wypadku takim obowiazany jest
zawiadomi¢ niezwlocznie dajacego zlecenie o osobie i 0 miejscu zamieszkania swego zastepcy, a w razie zawiadomienia
odpowiedzialny jest tylko za brak nalezytej staranno$ci w wyborze zastepcy.

Nie ulega watpliwoSci, ze przepisy o zleceniu nie maja zastosowania do czynnos$ci bedacych przedmiotem umowy o
dzielo, albowiem wykonanie dziela, zgodnie z prezentowanym w doktrynie pogladem, nie miesci sie w pojeciu ustugi
w rozumieniu art.750 k.c. W odréznieniu od umowy zlecenia, umowa o dzielo wymaga, aby starania przyjmujacego
zamoOwienie doprowadzily w przyszloséci do konkretnego, indywidualnie oznaczonego rezultatu. Tymczasem umowa
zlecenia takiego rezultatu - jako koniecznego do osiagniecia - nie akcentuje. Elementem wyr6zniajacym dla umowy
zlecenia nie jest zatem wynik, lecz starania podejmowane w celu osiagniecia tego wyniku (por. wyrok Sadu
Apelacyjnego w Rzeszowie z 21 grudnia 1993 r. sygn. III AUr 357/93, opubl: Orzecznictwo Sadéw Apelacyjnych rok
1994, Nr 6, poz. 49, str. 63; wyrok Sadu Apelacyjnego w Lublinie

7 26 stycznia 2006 r. sygn. III AUa 1700/05, opubl: Orzecznictwo Sadéw Apelacyjnych rok 2008, Nr 3, poz. 5, str. 55;
wyrok Sadu Najwyzszego z 13 marca 1967 r. sygn. I CR 500/66; opubl: Orzecznictwo Sadu Najwyzszego Izba Cywilna,
Pracyi (...) rok 1968, Nr 1, poz. 5).

Dokonujac kwalifikacji konkretnej umowy nalezy w pierwszej kolejnoéci badac, czy $wiadczenie bedace przedmiotem
zobowiazania ma cechy dziela. Dzielo stanowi zawsze zjawisko przyszle, jest czyms, co w chwili zawarcia umowy nie
istnieje, lecz ma dopiero powstaé w jakiej$ okreSlonej przysztoSci. Rezultat, na jaki umawiaja sie strony, musi by¢ z
gobry okres§lony i moze przyjmowaé zar6wno posta¢ materialng jak i niematerialng. Cecha konstytutywna umowy o

dzielo jest, aby rezultat ten byl obiektywnie osiggalny i w konkretnych warunkach pewny.

W umowie o dzielo, chodzi zawsze, o osiagniecie umdwionego rezultatu, niezaleznie od rodzaju i intensywnoSci
$wiadczonej w tym celu pracy i staranno$ci. Tymczasem umowa o Swiadczenie ushug jest umowa starannego dzialania,
jej celem jest wykonywanie okre$lonych czynnosci, ktére nie muszg zmierza¢ do osiagniecia rezultatu.

Kolejng cecha klasycznej umowy o dzielo jest brak stosunku zaleznoSci lub podporzadkowania pomiedzy
zamawiajacym a przyjmujgcym zamoéwienie. Sposéb wykonania dziela pozostawiony jest w zasadzie
swobodnemu uznaniu przyjmujgcego zamowienie, chyba, ze przedmiot dziela, bedacym aktem twoérczym
zlozonym, wymaga koordynacji w celu jego powstania. Wazne jest, aby dzielo mialo przymioty ustalone w umowie lub
wynikajace z charakteru danego dziela. Przyjmujacy zaméwienie nie ma takze, co do zasady, obowiazku osobistego
wykonania dziela, chyba ze wynika to z umowy lub charakteru dzieta (np. dzielo artystyczne). Ryzyko nieosiggniecia
rezultatu zawsze obciaza przyjmujacego zamoéwienie. Przy czym odpowiedzialno$¢ przyjmujacego zamdwienie w




wypadku nieosiagniecia celu umowy jest odpowiedzialno$cia za nieosiagniecie okresSlonego rezultatu, a nie za brak
nalezytej staranno$ci.

Majac na uwadze powyzsze rozwazania, zdaniem Sadu Okregowego, bioragc pod uwage tres¢ spornych umow, nalezy
uznaé, ze faktycznym zamiarem stron nie bylo zawarcie ani uméw o §wiadczenie ushug, ani tez uméw o dzielo w
klasycznym rozumieniu, ale umowy o dzielo, ktérej przedmiotem byl utwoér, w rozumieniu art. 1 ust.1 ustawy z 4 lutego
1994 r. o0 prawie autorskim i prawach pokrewnych (t.j. Dz. U. z 2017 r., poz. 880 ze zm.).

W analizowanym wypadku dzielo zostalo bowiem oznaczone tak, by obowigzkiem zainteresowanego jako
przyjmujacego zamoéwienie bylo dostarczenie platnikowi skladek jako zamawiajacemu rezultatu dzialalnoSci tworczej
o indywidualnym charakterze, w ustalonej przez strony skonkretyzowanej postaci, a mianowicie stworzenie na bazie
informacji od platnika jako producenta i zaczerpnietej z jego kampanii reklamowej, nowego tworczego dziela -
czyli opracowania i stworzenie zagranicznych domen dla stron internetowych sklepu internetowego platnika oraz
kampanii reklamowej tego sklepu na zagraniczne rynki wskazane konkretnie w badanych umowach dla konkretnie
wskazanych narodowos$ci w jezykach obcych (zob. wyrok Sad Apelacyjny w Lodzi z 5.12.2017 r., IIl AUa 199/17). W tej
sytuacji obowiazki i prawa stron umowy powinny by¢ oceniane na podstawie przepiséw Kodeksu cywilnego, natomiast
w zakresie, w ktorym dzielo jest utworem nalezy stosowaé przepisy o prawie autorskim i prawach pokrewnych
(zob. A. Kidyba (red.), Z. Gawlik, A. Janiak, K.Copaczyniska-Pieczniak K., Koziel G., Niezbecka E., Sokotowski T.,
Kodeks cywilny. Komentarz. Tom III. Zobowigzania — cze$¢ szczeg6lna. Lex 2010; Brzozowski A. [w:] System prawa
prywatnego, I 7, 2004, s. 327; wyrok SA w Rzeszowie z 21 grudnia 1993 r., sygn. akt ITI Aur 357/93, OSA 1994/6/49).

Jak stusznie zauwazyl Sad Apelacyjny w Eodzi w wyroku z 5 grudnia 2017 r., III AUa 199/17, dzielo powinno posiadaé
charakterystyczne, wynikajace z umowy cechy, umozliwiajace zbadanie, czy zostalo wykonane prawidlowo i zgodnie
z indywidualnymi wymaganiami badz upodobaniami zamawiajacego (zob.; wyrok SA w Gdansku z dnia 18 kwietnia
2013 roku, III AUa 1651/12, Lex, nr 1321907; wyrok SA w Gdansku z dnia 13 paZzdziernika 2015 roku, III AUa 650/15,
Lex nr 1842263). Cho¢ przedmiot umowy o dzielo moze zostaé okre§lony w rézny sposéb, to jednak okreslenie to
musi by¢ na tyle precyzyjne, aby nie bylo watpliwosci, o jakie dzielo chodzi (zob. wyrok SA w Gdanisku z dnia 14
pazdziernika 2015 roku, III AUa 735/15, Lex nr 1916677). Przyjmuje sie, ze rezultat, o ktéry umawiaja sie strony, musi
by¢ z gory okreslony, mie¢ samoistny byt oraz by¢ obiektywnie osiggalny i pewny. Pomimo, ze 6w rezultat dziela, moze
byt zar6wno materialny, jak i niematerialny, to jednak dzielo zawsze musi istnie¢ w postaci postrzegalnej, pozwalajacej
nie tylko odréznic je od innych przedmiotéw, ale i uchwycié istote osiagnietego rezultatu (zob. wyrok SA w Gdansku
z dnia 4 listopada 2015 roku, III AUa 844/15, Lex nr 193451; wyrok SA w Lodzi z dnia 2 wrze$nia 2015 roku, III AUa
5/15, Lex nr 18114791).

Jak przy tym shlusznie zaakcentowal Sad Apelacyjny w Lodzi , w powolanym wyroku z 5 grudnia 2017 r., w sprawie III
AUa 199/17, niezaleznie od powyzszej charakterystyki umowy o dzielo, w rozumieniu przepiséw Kodeksu cywilnego,
nie mozna zapomina¢ o wyodrebnieniu sie z tego rodzaju umowy, innej — tj. umowy o dzielo artystyczne (utwor
artystyczny), z ktéra mamy do czynienia wowczas, gdy przedmiotem umowy o dzielo jest utwor, w rozumieniu art.
1 ust.1 ustawy z 4 lutego 1994 r. o prawie autorskim i prawach pokrewnych (t.j. Dz. U. z 2017 r., poz. 880 ze
zm.). Sad Okregowy w calo$ci podziela poglad Sad Apelacyjnego w Lodzi wyrazony w w/w wyroku, ze umowe o
dzielo artystyczne (utwor artystyczny) cechuje twoérczy charakter, przy czym wyrédznikiem pracy tworczej jest brak
mozliwo$ci przewidzenia koncowego rezultatu podjetej aktywnoS$ci — jej rezultat zasadniczo jest niepewny (vide:
wyrok NSA z dnia 12 marca 2010 roku, U (...), Lex nr 595971), co w przypadku klasycznej umowy o dzielo jest
niedopuszczalne. Co wiecej, cechg procesu tworczego, jest to, aby byl on subiektywnie nowy dla samego tworcy —
winien on by¢ wynikiem samodzielnego wysilku twoérczego, bra¢ poczatek w umysle tworcy, a rezultat dzialalnoSci
tworczej autora powinien by¢ dla niego poprzednio nieznany (zob. wyrok SN z dnia 6 marca 2014 roku, VCSK 202/13).

Sad Okregowy podziela, takze, w calo$ci poglad wyrazony w jednym z najnowszych orzeczeniem Sadu Najwyzszego, a
mianowicie w wyroku z dnia 26 wrzeénia 2019 r. w sprawie III UK 252/18, LEX nr 2735037, w ktorym to SN zajmowal
sie szczegOlowo problematyka sposobu kwalifikacji umowy w przypadku posiadania cech kilku uméw nazwanych.
Wstepnie przypomnieé nalezy, ze fundamentalna zasada prawa cywilnego jest, wyrazona w art. 3531 Kodeksu



cywilnego, zasada swobody kontraktowej stron, przejawiajgca sie, miedzy innymi, w prawie do nieskrepowanego
utozenia wzajemnych praw i obowigzkoéw, co daje podstawe do okreslenia postanowien umownych, ktére w mniejszym
lub wiekszym stopniu beda nawigzywac do wskazanych reziméw prawnych. W takich przypadkach nie jest wykluczone
twierdzenie, ze doszlo do zawarcia umowy mieszanej, laczacej elementy dwoch lub wiecej rodzajow uméow. Zasada
swobody umoéw jawi sie jako narzedzie pozwalajace na szeroka autonomie woli stron (por. T. Wisniewski (w:) Kodeks
cywilny. Komentarz do art. 3531. Ksiega trzecia. Zobowigzania, Wydawnictwo Prawnicze LexisNexis, 2013). Jak
trafnie wskazal SN we wskazanym wyzej wyroku, wola stron wyrazona w umowie nie moze by¢ jednak sprzeczna z
ustawg (art. 58 § 1 k.c.), przeto swoboda stron przy zawieraniu umowy nie jest nieograniczona (art. 3531 k.c.). Inaczej
rzecz ujmujac, skoro wola stron nie moze zmieniaé ustawy, to strony nie mogg nazwa¢ umowa o dzielo lub umowa
zlecenia zobowiazania, ktorego przedmiotem nie jest dzielo w rozumieniu art. 627 k.c., ani ushuga, o jakiej mowa w art.
750 k.c. (wyrok Sadu Najwyzszego z dnia 26 marca 2013 r., Il UK 201/12, Legalis nr 734548). Sad Najwyzszy zaznaczyl
przy tym, ze umowy nazwane, posiadajace uregulowanie w konkretnych przepisach prawnych, sa determinowane
przez whasciwosci ich podmiotéw, przedmiotu i treéci, a kwestia oceny sprowadza sie do okreslenia, czy spelniaja
one warunki umowy typowej (wedlug rygoru ustawowego). Nazwa umowy z eksponowaniem terminologii stuzacej
podkresleniu charakteru umowy jako umowy o zlecenie lub umowy o dzielo, nie jest wiec elementem decydujacym
samodzielnie o rodzaju zobowigzania, w oderwaniu od oceny rzeczywistego przedmiotu tej umowy i sposobu oraz
okolicznoSci jej zawarcia i wykonania (wyrok Sadu Najwyzszego z dnia 21 czerwca 2017 r., I UK 273/16, LEX nr
2337355). Analogicznie nalezy traktowaé nazewnictwo, ktérym postuguja sie strony umowy podczas jej podpisywania.
Sam fakt, ze strony konsekwentnie uzywaja terminu "dzielo", nie oznacza, iz umowa faktycznie go dotyczy. Sad
Najwyzszy wskazal, ze na podstawie analizy dotychczasowego orzecznictwa, mozna wyprowadzi¢ ogblny wniosek,
zgodnie z ktérym, jeSli umowa wykazuje cechy wspdlne dla co najmniej dwoch réznych rodzajow (typéw) umoédw
np. umowy rezultatu i umowy starannego dziatania), to w celu dokonania jej wlaéciwej kwalifikacji prawnej nalezy
postuzy¢ sie metoda typologiczna, ktorej istota sprowadza sie do poczynienia ustalen w kierunku, jakie cechy
przewazaja (dominuja) w umowie (wyroki Sadu Najwyzszego: z dnia 26 marca 2008 r., LEX nr 411051 i z dnia 5
maja 2010 r., I PK 8/10, Monitor Prawa Pracy 2011 nr 2, s. 102; postanowienie Sagdu Najwyzszego z dnia 2 lutego
2016 1., III UK 90/15, niepublikowane). Z powyzszego wynika konkluzja, ze w razie watpliwosci, czy dana umowa jest
umowa o dzielo czy umowa zlecenia, nalezy ustalié, czy w treSci i sposobie jej wykonywania przewazaja cechy jednej z
tych uméw. Dopiero wowcezas, gdy umowa poddawana analizie (w swej tredci, a zwlaszcza w sposobie wykonywania)
wykazuje z ich jednakowym nasileniem cechy wspdélne dla co najmniej dwoch réznych wzorcéw umownych, o jej
typie (rodzaju) decyduje zgodny zamiar stron i cel umowy, ktéry moze (ale wcale nie musi) wyrazaé sie takze w
nazwie umowy. Badajac niniejsza sprawe Sad Okregowy w pelni podzielil takze stanowisko SN wyrazone w cytowanym
wyroku, ze istotne (pomocne) przy kwalifikacji takiej umowy jest tez uwzglednienie okoliczno$ci towarzyszacych jej
zawarciu (wyrok Sadu Najwyzszego z dnia 18 czerwea 1998 r., I PKN 191/98, OSNAPiUS 1999 Nr 14, poz. 449), a nadto
nalezy tez mie¢ na uwadze, ze nazwa umowy z eksponowaniem terminologii stuzacej podkresleniu charakteru umowy
jako umowy zlecenia lub umowy o dzielo, nie jest elementem decydujacym samodzielnie o rodzaju zobowigzania,
w oderwaniu od oceny rzeczywistego przedmiotu tej umowy i sposobu oraz okolicznoéci jej zawarcia i wykonania
(wyrok Sadu Najwyzszego z dnia 21 czerwca 2017 r., I UK 273/16, niepublikowany). Nalezy takze zgodzi¢ sie z SN, ze
analizujgc problematyke wyodrebnienia uméw o dzieto od zblizonych do nich uméw prawa cywilnego, trzeba rowniez
uwzglednié, ze oddzielenie normatywnego odwzorowania umowy o dzieto (art. 627 k.c.) od umowy o §wiadczenie uslhug
(art. 750 k.c.) jest trudne, ale nalezy pamieta¢, ze r6znia sie one rodzajem $wiadczenia. W pierwszym przypadku, jest
nim osiagniecie przez przyjmujacego zamowienie okre$lonego rezultatu ludzkiej pracy, w drugim, chodzi tylko o sume
czynnoéci faktycznych lub prawnych. Rzecz jednak w tym, ze rozpoznanie rodzaju zawartej umowy z pozycji efektu
pracy jest problematyczne z uwagi na to, ze dane zachowania, stanowiace przedmiot umowy o $wiadczenie uslug,
prowadza réwniez do wystapienia okre§lonych skutkow, gdyz kazda czynnos$é czlowieka rodzi nastepstwa i prowadzi
do zmiany rzeczywisto$ci, w ktérej nastepuje. Jak przy tym trafnie zauwazyl SN - lektura przepis6w Kodeksu cywilnego
dostarcza argumentow, ze spojrzenie to nie towarzyszylo ustawodawcy przy katalogowaniu umoéw, lecz skupil uwage
na Swiadczeniu, jednak podkreslit inny aspekt. Zobowigzanie z art. 627 k.c. polega na wykonaniu nie jakiegokolwiek
dziela, ale na realizacji dziela oznaczonego. Nie ma przy tym watpliwoSci, ze "oznaczenie" nastepuje pierwotnie w
trakcie uktadania postanowien umownych. Przy umowie zlecenia nacisk polozono nie na "oznaczenie" efektu, ale
na "okre$lenie" kategorii czynnoS$ci prawnej (ustugi) podlegajacej wykonaniu. A zatem w umowie o dzielo doszlo do



przesuniecia punktu ciezko$ci z aspektu czynno$ciowego na finalny. Wazne jest jednak, ze miedzy "oznaczeniem"
a rezultatem pracy istnieje $cisly wektor zaleznoS$ci, poniewaz nie mozna zrealizowaé¢ dziela, jesli nie zostalo ono
umownie wytyczone - w przeciwnym razie, niemozliwe bedzie poddanie "dziela" sprawdzianowi w zakresie wad
fizycznych. Wlasciwosci te nie sa natomiast udzialem umowy zlecenia. Jak przy tym stusznie wskazal Sad Najwyzszy
w cytowanym wyroku z dnia 26 wrze$nia 2019 r. w sprawie 111 UK 252/18, w judykaturze zauwaza sie, ze art. 627 k.c.
wskazuje tylko na potrzebe "oznaczenia dziela" i dopuszcza okreélenie §wiadczenia ogblnie w sposéb nadajacy sie do
przyszlego dookreslenia na podstawie wskazanych w umowie podstaw lub bezposrednio przez zwyczaj badz zasady
uczciwego obrotu (k.c.). Odnoszac sie do argumentacji organu rentowego, nalezy powtorzy¢ za Sadem Najwyzszym,
ze przedmiot umowy o dzielo moze zatem byé okreslony w rézny sposoéb i rézny moze byc¢ stopien
dokladnosci tego okreslenia, pod warunkiem ze nie budzi watpliwosci, o jakie dzielo chodzi. W
orzecznictwie wyrazany jest poglad, ze nie mozna uzna¢ za dzielo czego$, co nie odroéznia sie w zaden sposéb od innych

wystepujacych na danym rynku rezultatéw pracy - materialnych badz niematerialnych, gdyz wéwczas zatracilby sie
indywidualny charakter dziela. Dzielo nie musi wprawdzie by¢ czym$ nowatorskim i niewystepujacym jeszcze na
rynku, jednak powinno posiada¢ charakterystyczne, wynikajace z umowy cechy, umozliwiajace zbadanie, czy dzielo
zostalo wykonane prawidlowo i zgodnie z indywidualnymi wymaganiami badz upodobaniami zamawiajgcego (wyrok
Sadu Najwyzszego z dnia 14 listopada 2013 r., II UK 115/13, LEX nr 1396411). Zatem przedmiotem umowy o dzielo jest
doprowadzenie do weryfikowalnego i jednorazowego rezultatu, zdefiniowanego przez zamawiajacego w momencie
zawierania umowy. Dzielo jest wytworem, ktéry w momencie zawierania umowy nie istnieje, jednak jest w niej z
gory przewidziany i okre$lony w sposdb wskazujacy na jego indywidualne cechy. Dlatego tez jednym z kryteriow
umozliwiajacych odr6znienie umowy o dzielo od umowy zlecenia lub umowy o $wiadczenie ustug jest mozliwosé
poddania dziela sprawdzianowi na istnienie wad fizycznych (wyrok Sadu Najwyzszego z dnia 3 listopada 2000 r., IV
CKN 152/00, OSNC 2001 Nr 4, poz. 63). Sprawdzian taki jest za§ niemozliwy do przeprowadzenia, jesli strony nie
okreslily w umowie cech i parametréw indywidualizujacych dzielo. Taki brak kryteriéw, okreslajacych, pozadany przez
zamawiajgcego, wynik (rezultat) umowy, prowadzi do wniosku, ze przedmiotem zainteresowania zamawiajacego, jest
wykonanie okre§lonych czynno$ci, a nie ich rezultat.

Przenoszac powyzsze rozwazania na grunt niniejszej sprawy, przyzna¢ nalezy racje stronie odwotujacej, ze B. P. (1)
nie podlega, w objetych zaskarzona decyzja, okresach, obowigzkowym ubezpieczeniom spotecznym z tytutu spornych
umow cywilnoprawnych, gdyz - zdaniem Sadu Okregowego - badane umowy nie byly umowami starannego dzialania,
majgcymi charakter uméw o §wiadczenie ustug, ale jednoczeénie ich charakter nie pozwala na ich zakwalifikowanie
jako uméw o dzieto w klasycznym rozumieniu.

Analiza treSci postanowienn umownych, ktére znalazly sie w kazdej z 18 zakwestionowanych umowach wskazuje,
ze ich przedmiotem tych umoéw bylo opracowanie i stworzenie przez zainteresowanego dla platnika zagranicznych
domen i zagranicznych kampanii reklamowych dla produktéw platnika, a thumaczenia jezykowe stanowily tylko
jedna z czedci skladajacych sie na calo$¢ umdéwionego przedmiotu §wiadczenia, gdzie najwazniejsze bylo stworzenie
zagranicznej kampanii reklamowej, zagranicznego konfiguratora, zagranicznej domeny w taki sposob, aby sklep
internetowy platnika zostal jak najwyzej wypozycjonowany by w ten sposob dotrze¢ do potencjalnych klientow
konkretnych narodowo$ci. Byly to wiec niewatpliwie zindywidualizowane dziela, ktérych rezultat nie byl jednak z géry
oznaczony, a to z uwagi na tworczy charakter tych prac, co pozostawalo w calkowitej gestii zainteresowanego, ktéry
samodzielnie decydowal, kierujgc sie swoja wiedza socjologiczng, marketingowa i znajomoscia konkretnego jezyka w
jakim miala by¢ przez niego opracowana konkretna kampania reklamowa oraz specyfika i preferencjami konkretnej
narodowoéci bedacej adresatem danej kampanii. Kazdorazowo wynik prac zainteresowanego byl wynikiem jego pracy
kreatywnej, tworczej, opartej na informacjach o specyfice danego produktu ptatnika oraz specyfice adresata danej
kampanii czyli potencjalnych klientéw konkretnej narodowosci, a zatem — wbrew argumentacji ZUS-u - wykonanie
przez zainteresowanego spornych umoéw nie sprowadzalo sie do prostego przetlumaczenia informacji reklamowych
o konkretnym produkcie na obcy jezyk ,slowo w slowo”, lecz na stworzeniu takich domen i stron internetowych
oraz konfiguratoréw, aby byly one mozliwie najwyzej pozycjonowane, a co bylo uzaleznione od znalezienia i doboru
przez zainteresowanego m.in. wlasciwych stow kluczy, sformutowaniu odpowiednich fraz, w tym podjeciu szeregu
staran by uzy¢ stow potocznie uzywanych, czesto idiomatycznych oraz wyeliminowaniu stéow i zwrotéw spoza branzy,



przy wykorzystaniu G. A., a nadto odpowiednim doborze, przy tworzenie konfiguratoréw zagranicznych i przy
tworzeniu, z wykorzystaniem zagranicznych domen, stron internetowych, odpowiedniego tla, metody marketingowej,
rozmieszczenia na stronie. Gléwnym celem, wykonywania przez B. P. (1), kwestionowanych uméw, byto opracowanie
zagranicznej akcji reklamowej sklepu internetowego platnika na konkretny zagraniczny rynek adresowanej do
klientéw danej konkretnej narodowosci, pozwalajacej dotrze¢ do docelowego klienta i, w tym celu, dostosowanie
informacji o produktach platnika na rynki zagraniczne, co nie przekresla tworczego charakteru dziel —utwordéw z
przedmiotowych umoéw, ale §wiadczy raczej o swego rodzaju umiejetnoéci dostosowania do oczekiwan i wymogow
odbiorcy w sytuacji, gdy utwor bedacy przedmiotem badanych umoéw staje sie towarem przeznaczonym na sprzedaz.
Zainteresowany w zaleznoéci od tego jaki narod, konkretnie wskazany w umowie, mial by¢ adresatem reklamy
kazdorazowo decydowal m.in. o kolorach, o rozkladzie strony, tekécie jaki ja wypelnial, uwzgledniajac specyfike
i preferencje konkretnej nacji, wyszukujgc i dobierajac odpowiednie stowa klucze i frazy, czesto idiomatyczne,
opracowujac oryginalne i niepowtarzalne teksty, tak by zostaly ocenione jako niestandardowe przez system G. A., a
nadto najbardziej skuteczne dla danego regionu metody marketingowe, tak by strona internetowa sklepu platnika
zostala najwyzej wypozycjonowana.

W _rezultacie przedmiotem kazdej z badanych uméw bylo opracowanie i stworzenie przez zainteresowanego
dzieta, ktéremu mozna przypisaé cechy utworu w rozumieniu prawa autorskiego, gdyz w wyniku prac B. P. (1)
powstawaly w rezultacie dziela niestandardowe, niepowtarzalne, wypelniajgce kryteria tworczego
i indywidualnego dziela. Sad zwazyl, ze ochronie prawa autorskiego nie podlegaja dzialania wymagajace co
prawda okres§lonych umiejetnoéci i talentu, ale majace charakter odtworczy, uznajac, ze taka sytuacja nie zachodzi
w niniejszej sprawie. Uwzgledniajac bowiem ustalenia faktyczne — zdaniem Sadu Okregowego — nalezy uznaé,
Ze opracowane i stworzone przez zainteresowanego zagraniczne kampanie reklamowe dla sklepu internetowego
platnika stanowily dzieto w rozumieniu art. 627 k.c. gdyz posiadaly cechy utworu czyli charakter
autorski bo niestandardowy, niepowtarzalny i tworczy, a nadto mozliwym bylo jednoznaczne
zweryfikowanie po jego wykonaniu (por. wyrok SN z 10.01.2017 r., III UK 53/16, Legalis nr 1546751). W tym
kontekscie, wedlug Sadu Okregowego, nie zasluguja na aprobate argumenty organu rentowego, ze zawarte umowy
nie s3 umowami o dzielo wobec tego, ze efekt konicowy poszczegdlnych dziel nie zostal w nich precyzyjnie okreslony.

Niebagatelng takze, zdaniem Sadu Okregowego, w realiach niniejszej sprawy pozostaje i ta okolicznoéc, ze
jedna z zasadniczych czeéci kazdej z badanych uméw jest regulacja dotyczaca przeniesienia autorskich praw
majatkowych do powstalych dziel, a bedacych jednocze$nie utworami w rozumieniu ustawy o prawach autorskich i
prawach pokrewnych, na platnika sktadek jako zamawiajacego. Roéwniez zapisy umowne dotyczace wynagrodzenia
zainteresowanego wskazuja, ze przystuguje ono za wykonane dzielo oraz przeniesienie praw autorskich do niego.

Podkreslié nalezy, ze w umowach tych znajduje sie tez charakterystyczny zapis dla klasycznej umowy o dzieto, ktérych
pozwala odr6znié te umowy od umowy zlecenia, a mianowicie okres$lenie terminu wykonania dziela.

Z caloksztaltu materialu dowodowego, w tym z treSci umoéwi oraz korelujgcych z nimi zeznan platnika i
zainteresowanego, ktérych wartoéci dowodowej nie podwazyl skutecznie w toku niniejszego postepowania
odwolawczego organ rentowy, wynika takze, ze platnik skladek w zaden sposéb nie ingerowal w wykonanie badanych
umow przez zainteresowanego, ale byl zainteresowany wylgcznie dotrzymaniem miesiecznego terminu na jaki strony
sie umowily i rezultatem pracy zainteresowanego. Zainteresowany nie mial tez wyznaczonych przez platnika ani
godzin, ani miejsca wykonywania tychze umow, jak réwniez nie pozostawal pod jakimkolwiek nadzorem platnika
w czasie realizowania spornych uméw, a nadto zainteresowany wykorzystywal wlasne narzedzia do ich wykonania.
Umowy te nie zawieraja zadnych cech przedmiotowo istotnych charakterystycznych dla umowy o §wiadczenie ustug.

Powyzsze, wedtug Sadu Okregowego, prowadzi do wniosku, Ze przedmiotowe umowy w istocie s umowami o dzieto
tworcze, co oznacza, ze nalezy je kwalifikowaé jako szczeg6élny rodzaj umowy o dzielo i w efekcie przyjac, ze nie
stanowig one tytulu do objecia zainteresowanego obowigzkowymi ubezpieczeniami spolecznymi w spornych okresach
objetych skarzong decyzja (por. wyrok Sadu Apelacyjnego w Lodzi z 5.12.2017 r., III AUa 199/17).



Majac na uwadze powyzsze Sad Okregowy na podstawie art. 477'4 § 2 kpc, zmienil zaskarzong decyzje i stwierdzil, ze
B. P. (1) nie podlega obowigzkowym ubezpieczeniom spotecznym: emerytalnemu, rentowemu i wypadkowemu od 1
do 31 stycznia 2014 roku, od 1 do 28 lutego 2014 roku, od 1 do 31 marca 2014 roku, od 1 do 30 kwietnia 2014 roku, od
1 do 31 maja 2014 roku, od 1 do 30 czerwca 2014 roku, od 1 do 31 lipca 2014 roku, od 1 do 31 sierpnia 2014 roku, od 1
do 30 wrze$nia 2014 roku, od 1 do 31pazdziernika 2014 roku, od 1 do 31 listopada 2014 roku, od 1 do 31 grudnia 2014
roku, od 1 do 31 stycznia 2015 roku, od 1 do 28 lutego 2015 roku, od 1 do 31 marca 2015 roku, od 1 do 30 kwietnia
2015 roku, od 1 do 31 maja 2015 roku, od 1 do 30 czerwca 2015 roku, o czym orzekl jak w punkcie 1 sentencji wyroku.

Rozstrzygniecie o kosztach zastepstwa procesowego, , zawarte w punkcie 2 sentencji wyroku, Sad Okregowy opart
na treSci art. 98 k.p.c. statuujacego zasade odpowiedzialno$ci za wynik procesu, oraz na tresci §2 pkt. 6 w zw.
z § 9 ust. 2 Rozporzadzenia Ministra Sprawiedliwo$ci z 22 pazdziernika 2015 r. (t.j. Dz.U.2015 r., poz. 1800 ze
zm.) w sprawie oplat za czynno$ci adwokackie, w brzmieniu, obowiazujacym w dacie wszczecia postepowania,
uwzgledniajac, ze warto$¢ przedmiotu sporu w niniejszej sprawie wynosila 52500 zl (tj. 18 miesiecy x 2900 z1)
oraz uchwale SN z dnia 20 lipca 2016 r., IIT UZP 2/16 (OSNAPiUS 2017 nr 1, poz. 6, str. 45), zgodnie z ktbra
»W sprawie o ustalenie istnienia badzZ nieistnienia stosunku ubezpieczenia spolecznego lub jego zakresu (o objecie
obowigzkiem ubezpieczenia spolecznego; o podleganie ubezpieczeniom spolecznym) do niezbednych kosztoéw procesu
zalicza sie wynagrodzenie reprezentujacego strone radcy prawnego, biorac za podstawe zasadzenia oplaty za jego
czynno$ci z tytulu zastepstwa prawnego stawki minimalne okre$lone w § 6 rozporzadzenia Ministra Sprawiedliwo$ci
z dnia 28 wrze$nia 2002 r. w sprawie oplat za czynnoS$ci radcoOw prawnych oraz ponoszenia przez Skarb Panstwa
kosztéw pomocy prawnej udzielonej przez radce prawnego ustanowionego z urzedu, zatem stosownie do tresci § 2
ust.4 rozporzadzenia Ministra SprawiedliwoSci z dnia 22 pazdziernika 2015 r. w sprawie oplat za czynno$ci radcow
prawnych (Dz. U. z 2015r. poz.1804, zm. z 2016 r., p0z.1667)”.

A.P.

ZARZADZENIE

odpis wyroku z uzasadnieniem doreczy¢ pelnomocnikowi ZUS (k. 162)



